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3. — AMENDEMENTEN
VAN DE HEER DE BONDT

ART. 16bis (nieuw)

Een artikel 16bis (nieuw) in te voegen, luidende :

« Artikel 16bis. — Artikel S, § 1, 4°, van de wetten
op het toekennen voor de academische graden en
het programma van de universitaire examens, geco-
ordineerd op 31 december 1949, gewijzigd door de
wetten van 8 juni 1964 en 13 november 1970, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« 4° de houders van een diploma van het hoger
onderwijs van het korte type met volledig leerplan. »

Verantwoording

De huidige tekst van de wet op dit punt is: « 4° De houders
van een diploma van geaggregeerde van het lager secundair
onderwijs, algemene vakken», waarmee bedoeld werd de
afgestudeerden van de middelbare normaalscholen (regenten),
met uitzondering van de regenten lichamelijke opvoeding en
plastische kunsten.

In artikel 9 van de wet van 7 juli 1970 betreffende de
algemene structuur van het hoger onderwijs worden (door de
Koning te bepalen) «bruggen» tussen de opleidingen van
hoger onderwijs van het korte en het lange type en het univer-
sitair onderwijs in het vooruitzicht gesteld. Nog belangrijker
dan het scheppen van bruggen d.m.v. vrijstellingen van het
volgen van vakken op basis van wat reeds gevolgd werd, is
een algemene brug via de toelatingsvoorwaarden te scheppen
voor afgestudeerden van het hoger onderwijs van het korte
type om op grond van het daar bekomen diploma de univer-
sitaire studies en de studies en het hoger onderwijs van het
lange type te kunnen aanvatten. Deze «brug» is belangrijk
voor kandidaten die niet in het bezit zijn van een bekwaam-
heidsdiploma dat toegang verleent tot het hoger onderwijs
(zg. « maturiteitsdiploma ») of via een toelatingsproef of voor-
bereidend jaar hun studies in het H.O.K.T. hebben aangevat.

Er is geen enkele reden meer om dit privilegie alleen aan
de regenten algemene vakken te verlenen.

De (Nederlandstalige) Vaste Raad voor het Hoger Onder-
wijs heeft in een unaniem goedgekeurd advies d.d. 5 juni 1985
deze maatregel voorgesteld in uitvoering van artikel 8 van
bovengenoemde wet van 7 juli 1970.

ARrT. 22

Aan dit artikel een tweede lid toe te voegen, lui-
dende :

« In het tweede lid van artikel 4 van het koninklijk
besluit nr. 167 van 30 december 1982, gewijzigd bij
het koninklijk besluit nr. 274 van 31 december 1983,
dat werd ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1986,
wordt het cijfer « 275 » vervangen door « 168 » en
het cijfer « 225 » door « 122. »

3. — AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. DE BONDT

ART. 16bis (nouveau)

Insérer un article 16bis (nouveau), libellé comme
suit :

«Article 16bis. — L’article 5, § 1%, 4°, des lois
sur la collation des grades académiques et le pro-
gramme des examens universitaires, coordonnées le
31 décembre 1949 et modifiées par les lois des 8 juin
1964 et 13 novembre 1970, est remplacé par la dis-
position suivante :

« 4° les titulaires d’un dipléme de I’enseigneinent
supérieur du type court de plein exercice. »

Justification

Le texte actuel de la loi prévoit: «4° Les porteurs d’un
dipléme agrégé de Denscignement secondaire inférieur, cours
généraux ». On entend par 13 les diplomes des écoles normales
secondaires (régents), 3 P’exception des régents en éducation
physique et arts plastiques.

Larticle 9 de la loi du 7 juiflet 1970 relative 3 la structure
générale de D'enseignement supérieur prévoit le passage (selon
des conditions 3 établir par le Roi) d’un enseignement supé-
rieur de type court ou de type long 4 Penseignement univer-
sitaire, et inversement. S'il est certes important de prévoir des
dispenses de cours, sur fa base des cours déja suivis, pour
permettre ce passage, il est plus important encore de créer
des conditions d’admission permettant le passage généralisé,
sur la base de leur dipléme, des diplémés de l'enseignement
supérieur de type court aux érudes universitaires et A Pensei-
gnement supérieur de type long. Ce passage est important
pour les candidats qui ne sont pas titufaires dun dipléme
d'aptitude 2 accéder i Ienseignement supérieur (le dipléme
dit de maturité) ou qui ont entamé leurs études dans P'ensei-
gnement supérieur de type court 4 la suite d’une épreuve
d’admission ou d’une année préparatoire.

Il o’y a plus aucune raison d’accorder ce privilige aux
seuls régents en cours généraux.

Dans un avis du S juin 1985, approuvé i Punanimité, le
Conseil permanent de Penseignement supérieur (dexpression
néerlandaise) a proposé cetic mesure en exécution de I'arti-
cle 8 de la loi susvisée du 7 juillet 1970.

ART. 22

A cert article, ajouter un second alinéa, libellé com-
me suit :

« A Tarticle 4, alinéa 2, de Parrété royal n° 167
du 30 décembre 1982, modifi¢ par larrété royal
n® 274 du 31 décembre 1983, qui a été inséré par la
loi du 4 aoat 1986, le chiffre « 275 » est remplacé
par le chiffre « 168 » et le chiffre « 225 » par le chif-
fre « 122.»



ART. 23

Aan dit artike! een rweede lid toe te voegen, lut-
dende -

« In het tweede lid van artikel 4 van het koninklijk
besluit nr. 167 van 30 december 1982, gewijzigd bij
het koninkliik besluit nr. 274 van 31 december 1983,
dat werd ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1986,
wordt het cijfer « 275 » vervangen door het cijfer
« 383 » en het cijfer « 225 » door het cijfer « 327. »

Verantwoording

De beide artikelen verschaffen voor de rijksinstellingen kre-
dieten en voor de vrije instellingen trekkingsrechten. De glo-
bale verdeling tussen de twee gemeenschappen gebeurt vol-
zens een verdeelsleutel 55745 die steunt op het aantal Belgische
studenten aan deze instellingen. Dit is een objectief criterium.
Men kan niet inzien waarom binnen de beide gemeenschap-
pen de verdeling van de middelen niet eveneens gebeurt vol-
gens dit objectief criterium. Indien dit wel zou geschieden dan
zou men met de hierna volgende matrix moeten rekening hou-
den.

Aantal subsidieerbare Belgische studenten in 1985.

(93]
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ART. 23

A cet article, ajouter un second alinéa, rédigé
comme suit :

« Au deuxiéme alinéa de I’article 4 de I'arrété royal
n® 167 du 30 décembre 1982, modifié par Parrété
royal n°® 274 du 31 décembre 1983, qui a été inséré
par la loi du 4 aolt 1986, le chiffre « 275 » est
remplacé par le chiffre « 383 » et le chiffre «225 »
par le chiffre « 327. »

Justification

Les deux articles procurent des crédits aux institutions de
I’Etat et des droits de tirage aux institutions libres. La réparti-
tion globale entre les deux communautés se fait selon une clef
de répartition 55/45, basée sur le nombre des étudiants belges
dans ces institutions. I s’agit d’un critére objectif. L’'on ne
voit pas pourquoi, au sein des deux communautés, la réparti-
tion des moyens ne se ferait pas également selon ce crittre
objectif. Si c’était effectivement le cas, il faudrait tenir compte
des tableaux suivants.

Nombre d’étudiants belges subsidiables en 1985,

l Rijk I Vrit . Totaal I Etat ‘ Libre ' Total
Ned. . . . 13770 31256 45026 N. .o . 13770 31256 45026
Frans Lo 93814 26 794 36 608 F. L. 9814 26 794 36 608
Totaal L. 23 584 58 050 81634 Total . . . 23 584 58 050 81634
Pct. L 29 71 100 P.c. PR . 29 71 100

In plaats van de verdeling over de artikelen 14 en 15 er als
volgt te laten uitzien :

La répartition aux articles 14 et 15, au lieu d’étre la suivante,

’ N | r ' N F
Rijk . . . 275 225 kredieten Etat . . . 275 225 crédits
Vrij . .. 275 225 trekkingsrechten Libre . . . 275 22§ droits de tirage
Totaal . . 550 450 Total . . . 550 450

zou het dan moeten worden

deviendrait la suivante

KRN ERER
Rifk . . . 168 122 290  kredieten Etat . . . 168 122 290 crédits
Veij .. . 383 327 710  trekkingsrechten Libre . . . 383 327 710  droits de tirage
Tortaal . . 551 449 Total . . . 3551 449

Dit geeft een budgettaire besparing van 210 miljoen frank
vaor de jaren 1986 en 1987: dus in totaal 420 miljoen frank.

F. DE BONDT.

¥
* %

Cela donne une économie budgétaire de 210 millions de
francs pour les années 1986 et 1987, soit, au total, 420 millions
de francs.

F¥
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4. — AMENDEMENT
VAN DE HEER DIDDEN c.s.

ArT. 26bis (nieuw)

Een artikel 26bis (nieuw) in te voegen, luidende :

« Artikel 26bis. — In de wet van 21 juni 1985
betreffende het onderwijs worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

« 1) in artikel 6 worden tussen de woorden « dat
deze diensten » en de woorden « bezoldigd werden »
de woorden «indien ze na 1 januari 1976 werden
gepresteerd » ingevoegd;

2) artikel 12 wordt vervangen door volgende

bepaling :

« De diensten die vé6r de inwerkingtreding van
dit hoofdstuk gepresteerd werden bij de in artikel 10
opgesomde instellingen, komen zowel voor de ingang
als voor de berekening van het rustpensioen in aan-
merking op de voorwaarde dat deze diensten, indien
ze na 1 januari 1976 werden gepresteerd, bezoldigd
werden ten laste van de door de Staat verleende
werkingstoelagen. Bij overgangsmaatregel behouden
de personeelsleden bedoeld in artikel 10 en in dienst
op de datum van inwerkingtreding van dit hoofdstuk,
hun graad en de daaraan verbonden weddeschaal,
alsook hun ancidnniteit, verworven krachtens hun
administratief en geldelijk statuut zoals het werd
vastgesteld door hun instelling. »

Verantwoording

De artikelen 6 en 12 van de wet van 21 juni 1985 stellen dat
voorgaande diensten slechts kunnen in aanmerking komen
voor het pensioen op voorwaarde dat ze bezoldigd werden
ten laste van de door de Staat verleende werkingstoelagen.

Voor de diensten gepresteerd vd6r 1 januari 1976 kunnen
niet alle universitaire instellingen met zekerheid aantonen dat
de bezoldiging van deze gebeurde ten [laste van deze wer-
kingstoelagen, bij gebrek aan afzonderlijke personeelsforma-
ties en beheer. Deze onmogelijkheid werd ook door het
Rekenhof opgemerkt.

De wijziging van de artikelen 6 en 12 van deze wet heeft
tot doel het vorderen van bedoeld bewijs te beperken tot de
diensten gepresteerd vanaf 1 januari 1976.

De datum van 1 januari 1976 werd gekozen daar ingevolge
de wet van 5 januari 1976 de universitaire instellingen ver-
plicht werden afzonderlijke personeelsformaties vast te stellen
voor het personeel ten laste van de werkingstoelagen.

De nieuwe universitaire instelling kan niet starten met
beginnelingen. Vandaar dat de in artikel 10 van de wet van
21 juni 1985 vermelde universitaire instellingen, die publiek-
rechtelijke instellingen zijn, bij hun oprichting door de wet,
beroep hebben gedaan op mensen met nuttige ervaring. Het
is evident dat aan die personen een redelijke graad en
bezoldiging moest worden toegekend.

4. — AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. DIDDEN ET CONSORTS

ART. 26bis (nouveau)

Insérer un article 26bis (nouveau), libellé comme
suit :

« Article 26bis. — Les modifications suivantes sont
apportées a la loi du 21 juin 1985 concernant len-
seignement :

« 1) a Particle 6, les mots «, s’ils ont été prestés
apres le 17 janvier 1976, » sont insérés entre les
mots « a condition que ces services » et les mots
« alent été rémunérés »;

2) Iarticle 12 est remplacé par la disposition sui-
vante :

« Les services prestés, avant entrée en vigueur
du présent chapitre, dans les institutions visées a
I'article 10 sont pris en considération tant pour 1’ou-
verture du droit a la pension de retraite que pour le
calcul de celle-ai, 2 condition que ces services, s’ils ont
été prestés apres le 1°F janvier 1976, aient été rému-
nérés a charge des allocations de fonctionnement
allouées par I’Etat. Par mesure transitoire, les mem-
bres du personnel visés & Particle 10 et se trouvant
en service a la date d’entrée en vigueur du présent
chapitre conservent leur grade et I’échelle barémique
y afférente ainsi que I'ancienneté qu’ils ont acquise
en vertu de leur statut administratif et pécuniaire
arrété par leur institution. »

Justification
Les articles 6 et 12 de Ta loi du 21 juin 1985 disposent que
les services prestés antérieurement ne peuvent étre pris en
considération pour la pension qu’d la condition qu’ils aient
été rémunérés 4 charge des allocations de fonctionnement
allouées par I'Etat.

Pour les services prestés avant le 1°F janvier 1976, toutes
les institutions universitaires ne sont pas en mesure de
démontrer avec certitude que la rémunération de ces services
s'est faite 3 charge de ces allocations de fonctionnement, 3
défaut d’un cadre du personnel et d’une gestion distincts.
Cette impossibilité a également été relevée par la Cour des
comptes.

La modification des articles 6 et 12 de ladite loi a pour but
de limiter I’obligation de fournir la preuve en question aux
services prestés 3 partir du 1°" janvier 1976.

La date du 1°F janvier 1976 a été choisie parce qu'a la suite
de la loi du § janvier 1976, les institutions universitaires ont
été obligées d’établir des cadres du personnel distincts pour
le personnel & charge des allocations de fonctionnement.

L'institution universitaire nouvelle ne peut démarrer avec
des débutants. Clest la raison pour laquelle les institutions
universitaires visées a I'article 10 de la loi du 21 juin 1985,
qui sont des établissements de droit public, ont fait appel,
lors de leur création par la loi, 4 des personnes possédant
une expérience utile. Il est évident qu’il fallait conférer 3 ces
personnes un grade et une rémunération raisonnables.



Bij de start hadden die instellingen geen personeelsstatuten,
zodat er ook geen konden worden toegepast. De wet van
27 juli 1971 bepaalde wel dat de door de Staat gesubsidieerde
instellingen voor hun personeel statuten moesten vaststelfen
die gelijkwaardig zijn aan die van toepassing in de universi-
taire instellingen van de Staat. Bedoelde instellingen hebben
die verplichtingen slechts later kunnen nakomen.

Het was gebruikelijk dat op de datum van inwerkingtreding
van die statuten — door elke instelling afzonderlijk te bepa-
len — overgangsmaatregelen werden ingebouwd om de toe-
stand van het personeel aangeworven tussen de datum van
oprichting en de darum van inwerkingtreding van de statuten,
te regulariseren.

Het blijkt echter dat personen wier toestand aldus werd
geregeld, nu, na zoveel jaren dienst moeilijkheden onder-
vinden bij hun op pensioen stelling ten laste van de Staat
overeenkomstig de vermelde wet van 21 juni 1985.

De overgangsbepaling in artikel 12 heeft tot doel de toe-
stand van die personen te regulariseren op 1 januari 1986, de
datum van inwerkingtreding van hoofdstuk II van vermelde
wet van 21 juni 1985.

M. DIDDEN.
L. APPELTANS.
A. ARTS.

5. — AMENDEMENT
VAN DE HEER HASQUIN c.s.

ART. 26bis (nieuw)

Een artikel 26bis (nieuw) toe te voegen, luidende :

« Artikel 26bis. — § 1. Dit artikel is van toepas-
sing op de leden van het administratief, technisch
en beheerspersoneel die op 1 september 1981 in
dienst waren in de door het Rijk gesubsidiecrde uni-
versitaire instellingen, opgesomd in artikel 25 van
de wet van 27 juli 1971 op de financiering en de
controle van de universitaire instellingen.

§ 2. Dein § 1 bedoelde personen worden bevestigd
in de graad die zij op 1 september 1981 bekleed-

den.

£ 3. 1. De in § 1 bedoelde personen kunnen, met
toepassing van dit besluit, nooit een weddeschaal ge-
nicten die lager is dan die welke op hen van toepas-
sing was véor die datum.

2 Voor de vaststelling van hun wedde genieten
de in § 1 bedoelde personen ten minste de be-
zoldigingsanciénniteit die zij in hun weddeschaal
verkregen hadden op 1 september 1981.

(5) 362-3 a 8 (S.E. 1988)

Au départ, ces institutions n’avaient pas de statut du per-
sonnel et ne pouvaient donc en appliquer aucun. La loi du
27 juillet 1971 disposait bien que les institutions subven-

by

tionnées par I'Etat devaient établir & Pintention de leur per-
sonnel des statuts équivalents aux statuts applicables dans
les institutions universitaires de PEtat. Les institutions en ques-
tion n’ont pu se conformer 4 ces obligations que plus tard.

1l était d’usage, au moment de Pentrée en vigueur de ces
statuts — a fixer individuellement par chaque institution —,
de prévoir des dispositions transitoires en vue de régulariser
la situation du personnel recruté entre la date de création et
celle de Pentrée en vigueur des statuts.

Or, il savere que des personnes dont la situation a ainsi
été régularisée rencontrent aujourd’hui, aprés tant d’années
de services, des difficultés lors de leur mise & la retraite 3
charge de PEtat, conformément 4 la loi précitée du 21 juin
1985.

La disposition transitoire de l'article 12 a pour but de régu-
lariser la situation de ces personnes au 1°° janvier 1986, date
de Pentrée en vigueur du chapitre II de ladite loi du 21 juin
1985.

ok e

5. — AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. HASQUIN ET CONSORTS

ART. 26bis (nouveau)

Ajouter un article 26bis (nouveau), rédigé comme
suit :

« Article 26bis. — § 1°7. Le présent article est ap-
plicable aux membres du personnel administratif,
technique et de gestion des institutions universitaires
subventionnées par I'Etat, énumérées a Particle 25 de
la loi du 27 juillet 1971 sur le financement et le
controle des institutions universitaires, en fonction au
1°" septembre 1981.

§ 2. Les personnes visées au § 1°7 sont confirmées
dans le grade dont elles étaient revétues a la dare du
1¢* septembre 1981.

§ 3. 1. Les personnes visées au § 1¢ n’obtiennent
jamais, par application du présent arrété, une échelle
de traitement moins élevée que celle dont elles béne-
ficiaient la veille de cette date.

2. Pour la fixation de leur traitement, les personnes
visées au § 1°F comptent au moins I'ancienneté pe-
cuniaire qu'elles avaient acquise dans leur échelle de
traitements au 1% septembre 1981.



362 -3 tot 8 (B.Z. 1988)

Indien zij na Jie datum evenwel overgaan naar een
andere weddeschaal, wordt hun bezoldigingsancién-
niteir vastgesteld volgens de organieke bepalingen van
het bezoldigingsstatuut. »

Verantwoording

De bepaling in het ontwerp beoogt komaf te maken met
het eeuwige probleem van de administratieve toestand en de
bezoldiging van de leden van het administratief, technisch en
beheerspersoneel van de gesubsidieerde universitaire instellin-
gen.

Dit probleem bestaat immers reeds vijftien jaar!

De wet van 27 juli 1971 legde de vrije universiteiten de
verplichting op voor hun personeel een statuut vast te leg-
gen dat gelijkwaardig was met het personeel van de rijks-
universiteiten. Die wet bepaalde dat, met het oog op de aan-
passing van de situatie van de universitaire instellingen aan
het nicuwe stelsel, overgangsmaatregelen mogelijk waren mits
een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit genomen werd.

Doordat dit koninklijk besluit er niet kwam, lagen die in-
stellingen op het juridische en administratieve vlak voortdurend
overhoop met nu eens de regeringsafgevaardigde, dan weer het
Rekenhof of de Minister van Onderwijs.

De door ons voorgestelde oplossing bestaat erin het perso-
neelslid te bevestigen in de graad die hij op 1 september 1981
had. Die datum is de datum van het laatste goedgekeurde
gelijkwaardige statuut.

Indien het personeelslid na die datum een verhoging van
graad, een bevordering of een toelating krijgt, wordt zijn
gewijzigde toestand geregeld door de bepalingen van het sta-
ruut van de personeelsleden van de rijksuniversiteiten.

6. — AMENDEMENT
VAN DE HEER MOUTON

ART. 26bis (nieuw)

Een artikel 26bis (nieuw) in te voegen, luidende :

« Artikel 26bis. — § 1. Artikel S1bis van de wet
van 28 april 1953 betreffende de inrichting van het
hoger onderwijs in de rijksuniversiteiten, ingevoegd
bij wet van 24 maart 1971, wordt aangevuld als
volgt :

« De administrateur geniet dezelfde pensioenrege-
ling als de ambtenaren van het algemeen rijks-

bestuur.

§ 2. 1° In artikel 45, § 1, vierde lid, van de wet
van 27 juli 1971 op de financiering en de controle

Toutefois, si apres cette date, elles deviennent titu-
laires d’une autre échelle de traitements, leur ancien-
neté pécuniaire est établie selon les dispositions or-
ganiques du statut pécuniaire. »

Justification

La disposition en projet a pour but de mettre un point final
au sempiternel probléme de la situation administrative et pécu-
niaire des membres du personnel administratif, technique et
de gestion des institutions universitaires subventionnées.

Ce probléme est en effet vieux de quinze ans déja!

La loi du 27 juillet 1971 imposait aux universités libres
Jobligation de fixer pour leur personnel un statut équivalent
a celui applicable au personnel des universités de I'Etat. Cette
loi prévoyait que des mesures transitoires pouvaient Etre admi-
ses, moyennant arrété royal délibéré en Conseil des Ministres,
en vue d’adapter la situation des institutions universitaires au
nouveau régime.

En raison de P'absence de cet arrété royal, une longue que-
relle juridico-administrative opposa ces institutions tantot
au délégué du Gouvernement, tantdt 4 la Cour des comptes,
ou encore 4 'un ou Pautre Ministre de 'Education nationale.

La solution proposée par le texte en projet consiste a con-
firmer Iagent dans le grade qu'il avait obtenu le 1° septem-
bre 1981. Cette date est celle du dernier statut équivalent
approuvé.

Mais, si apres cette date P’agent obtient un avancement, uné
promotion ou une accession, cette modification de sa situation
est alors régie selon les dispositions organiques du statut des
agents des universités de I'Etat.

H. HASQUIN.
G. SAULMONT.
PH. MONFILS.

6. — AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. MOUTON

ART. 26bis (nouveau)

Insérer un article 26bis (nouveau), libellé comme
suit :

« Article 26bis. — § 1°. L'article 51bis de la loi
du 28 avril 1953 sur I'organisation de I’enseignement
universitaire de I'Etat, y inséré par la loi du 24 mars
1971, est complété comme suit :

« L’administrateur bénéficie du régime de pension
des fonctionnaires de I’administration générale de
IErat.

§ 2. 1° A Particle 45, § 1, alinéa 4, de la loi du
27 juillet 1971 sur le financement ct le contrdle des



van de universitaire instellingen worden de woorden
« dit statuut waarborgt hen een geldelijke toestand
gelijkwaardig aan deze van gewoon hoogleraar aan
de universiteit » vervangen door de volgende be-
palingen :

« De bezoldigingsregeling en de pensioenregeling
van gewoon hoogleraar aan de universiteit zijn op
hen van toepassing.

Hun dienstjaren als regeringscommissaris worden
gelijkgesteld met academische dienstjaren. »

2° De tweede volzin van artikel 52, § 2, van
dezelfde wet wordt aangevuld als volgt :

« ... dezelfde bezoldigingsregeling en dezelfde pen-
sioenregeling. »

Verantwoording

De wetgeving van 1971 op het universitair onderwijs voor-
ziet in de oprichting van twee nieuwe ambten, namelijk dat
van de administrateur van een rijksuniversiteit en dat van
regeringsafgevaardigde bij de vrije instellingen of van rege-
ringscommissaris bij de rijksuniversiteiten.

De bezoldigingsregeling voor de administrateurs en die voor
de regeringscommissarissen en -afgevaardigden is bij wet vast-
gelegd. Met betrekking tot hun pensioen werd echter niets
bepaald.

Het amendement beoogt die leemte aan te vullen.

7. — SUBAMENDEMENT
VAN DE HEER DIDDEN OP
HET AMENDEMENT VAN DE HEER MOUTON

IGedr. St. 362-6 (B.Z. 1988)]

ART. 26bis

In § 2, 1°, derde lid, van dit artikel, tussen de
woorden « regeringscommissaris » en « worden » in
te voegen de woorden « of regeringsafgevaardigde ».

Verantwoording

Dit subamendement beoogt dezelfde pensioenregeling en
bezoldigingsregeling te realiseren zowel voor de regerings-
commissaris als voor de regeringsafgevaardigde. Op deze wijze
blijft in wezen dezelfde regeling geldig voor als gelijkwaardig
te beschouwen functies.

M. DIDDEN.

362-3 a 8 (S.E. 1988)

institutions universitaires, les mots « ce statut leur
assure une situation équivalente i celle de profes-
seur ordinaire 4 I'université » sont remplacés par les
dispositions suivantes :

« Le statut pécuniaire et le régime de pension du
professeur ordinaire a université leur sont appli-
cables.

Leurs années de services comme commissaire du
Gouvernement sont assimilées a des années de ser-
vices académiques. »

2° La deuxiéme phrase de Iarticle 52, § 2, de la
méme loi est complétée comme suit :

«... le méme statut pécuniaire et le méme régime
de pension. »
Justification
Deux fonctions nouvelles ont été créées par la législation
universitaire de 1971, celle d’administrateur d’une université
de PEtat et celle de délégué du Gouvernement prés les insti-

tutions libres et de commissaire du Gouvernement prés les
universités de P’Etat.

Le régime pécuniaire des administrateurs et celui des com-
missaires et délégués du Gouvernement sont fixés par des
dispositions légales. Par contre, aucune disposition n’a été
arrétée en ce qui concerne leur pension.

L’amendement déposé a pour objectif de combler cette
lacune.

H. MOUTON.

7. — SOUS-AMENDEMENT
DE M. DIDDEN A L’AMENDEMENT
PROPOSE PAR M. MOUTON

[Doc. 362-6 (S.E. 1988)]

ART. 26bis

Au § 2, 1°, troisiéme alinéa, de cet article, i la suite
des mots « commissaire du Gouvernement », insérer
les mots « ou délégué du Gouvernement ».

Justification

Le présent sous-amendement entend instaurer le méme régi-
me de pension et le méme régime pécuniaire pour le commis-
saire du Gouvernement et le délégué du Gouvernement. Cela
permettra essentiellement le maintien en vigueur d’un régime
identique pour des fonctions 4 considérer comme équivalen-
tes.
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8. — AMENDEMENT
VAN DE HEER MOUTON

ArT. 27

Tussen het eerste en het tweede streepje van dit
artikel, het volgende zinsdeel in te voegen :

« — artikel 26bis dat uitwerking heeft op 1 ja-
nuari 1983; ».

Verantwoording

Om discriminatie te voorkomen tussen ambtenaren die het-
zelfde ambt hebben uitgeoefend, moet artikel 26bis in werking
kunnen treden op 1 januari 1983, de datum van de eerste pen-
sioneringen.

8. — AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. MOUTON

ArT. 27

A cet article, insérer, entre le premier et le deuxie-
me tiret, le membre de phrase suivant :

« — de Particle 26bis qui produit ses effets au
1% janvier 1983; ».

Justification

Afin d’éviter toute discrimination entre les fonctionnaires
qui ont exercé les mémes fonctions, il convient que Iarri-
cle 26bis puisse entrer en vigueur au 1°" janvier 1983, date
des premiéres mises a la retraite.

H. MOUTON.

41585 — E. Guyot, n. v., Brussel



